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Abstract: Voice is one of the most controversial grammatical categories, a category that has been
approached differently in point of definition, values, total or partial reception. The present paper
aims at describing the reflexive voice in comparison with the way it is conceptualised by the Romanian
Academy.
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Diateza este cea mai controversatd categorie gramaticald, apreciata diferit in toate
aspectele ei: definitia, valorile, acceptarea totald sau partiald a sa. Toate aceste contradictii
au fost datorate dificultatii incadrarii diatezei reflexive.

Al. Graur considera orice combinare a verbului cu pronumele reflexiv ca apartinand
diatezei reflexive. Diateza intrunea, astfel, valori eterogene, definite semantic: obiectiv,
reciproc, dinamic, impersonal, posesiv, reflexiv-pasiv. Cercetarile ulterioare au eliminat din
discutie reflexivul posesiv (integrat la diateza pasiva) si dativul posesiv.

Dativul posesiv a fost scos din cadrul diatezei, fiind apreciat ca atribut al
sunstantivului la care se raporteaza prin sensul sau posesiv. Ulterior s-a demonstrat ca, de
fapt, dativul posesiv reprezintd amalgamarea a doua grupuri sintactice — grupul nominal si
cel verbal — raportandu-se atat la substantiv, cat si la verb si reprezentand o pozitie sinctatica
distincta.

Diateza, 1n cele trei valori ale sale, era definitd semantic, avand in vedere ipostazele
in care apare subiectul: cel ce face actiunea (diateza activa), cel ce suferd actiunea (diateza
pasiva), cel ce face si sufera actiunea (diateza reflexiva).

in cadrul diatezei reflexive a fost separata, justificat, pastrarea independentei lexico-
gramaticale a pronumelui reflexiv (a se spala), de transformarea sa in morfem (a se gandi).
Rezulta o contradictie intre planul continutului si cel al expresiei. Valorile care se
conformau definitiei (identitatea subiect-obiect: obiectiv §i reciproc) nu aveau un morfem
specific, in timp ce celelalte valori (dinamic, eventiv, impersonal), desi eterogene intre ele si
fara vreo legaturd cu definitia diatezei reflexive, aveau in planul expresiei un morfem
specific, provenit din gramaticalizarea pronumelui reflexiv.

Ecaterina Teodorescu acordd prioritatea continutului, considerdnd ca numai
obiectivul si reciprocul (a se saluta, a-si telefona) alcatuiesc reflexivul, in timp ce
Gramatica Academiei le considera combinatii sintaczice libere. In diateza reflexiva include
dinamicul, eventivul, impersonalul, unde pronumele reflexiv nu poate fi inlocuit cu
substantiv sau cu pronume personal deoarece a devenit marcd a acestei diateze. Se
precizeazd insa caracterul lexical al eventivului, categorie ce include si verbe la diateza
activa. Si Ecaterina Teodorescu mentioneaza specificul de categorie semantica pentru
eventiv $i dinamic.

Raportul de opozitie dintre activ si posesiv este detaliat de Gabriela Pana
Dindelegan, care mentioneaza existenta unui raport de transformare intre cele doud diateze
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si intre cele doud componente ale diatezei pasive. Este evidentiata astfel legatura dintre
diateza si tranzitivitate, ceea ce demonstraza caracterul sintactic al categoriei de diateza.

Avéand in vedere corespondenta dintre diateza activa si diateza pasiva, Mioara Avram
propune sa acceptaim numai aceste valori in categoria gramaticala a diatezei, cu precizarea
ca in sfera diatezei active se includ si verbele insotite de pronumele reflexiv, care uneori este
analizabil sintactic, alteori este neanalizabil.

Noua editie a Gramaticii Academiei definesete diateza drept o categorie sintactica si
pragmatica, exprimand relatia sintacticd Verb-Subiect-Complement direct si referirea
pragmatica la Agentul-subiect (pentru diateza activa) si la Pacientul-subiect (pentru diateza
pasivd), dar si la procesul insusi, fard referire la actanti (pentru diateza impersonald).
Rezulta astfel introducerea unei noi diateze — diateza impersonala. Fiind vorba de o
categorie sintacticd, valorile (pasivul si impersonalul) se stabilizeaza prin reorganizarea
structurilor sintactice. Pentru valorile de activ si pasiv, transformarea structurilor se
produce in cadrul verbelor tranzitive; pentru valorile de activ si impersonal, reorganizarea se
face in cadrul verbelor intranzitive. Diateza activa reprezintd termenul nemarcat al opozitiei.
Intre componentele valorii pasive se realizeazi un raport de substitutiei intre indicele pasiv
(i) si cel reflexiv-pasiv (se), rezultand constructii echivalente sintactice.

Reflexivul este eliminat dintre valorile diatezei, intrucit el nu presupune o organizare
sintactica diferita, ci pastreaza neschimbatd ierarhia sintactica a constructiei active. Fac
exceptie reflexivul pasiv (incadrat la diateza pasiva) si reflexivul impersonal (incadrat la
diateza impersonald).

Trebuie specificat faptul ca, prin aceasta organizare teoreticd, diateza nu afecteaza
intraga clasa a verbului. Nu se includ, de pilda, verbele intrinsec impersonale (fara subiect
sau cu subiect nonanimat), verbele obligatorii reflexive, verbele copulative.

Le detaseazad constructiile reflexive in care pronumele reflexiv rdméne o parte de
vorbire distinctd, analizabil sintactic drept complement direct sau indirect. In aceastd
situatie, pronumele intrd in structuri opozabile, care, Insd, nu presupun un proces de
reorganizare ierarhicd a structurii sintactice primare.

Consideram ca, avand in vedere multitudinea §i varietatea constructiilor reflexive,
trebuie sa introducem in discutie si conjugarea reflexiva ca tip de flexiune care presupune
prezenta morfemului reflexiv.

Elimindm din discutie verbele la diateza activd insotite de pronumele reflexiv
analizabil sintactic. Lasdm deoparte dativul posesiv care apartine unei structuri ternare
(verb-clitic pronominal-nume). Incadram in diateza activa si verbele cu sens de reciprocitate
insotite de pronumele reflexiv se bat, se cunosc (unul pe altul), isi scriu, nu-si scriu (unul
altuia).

Incercam o descriere a verbelor cu utilizare nonsintactica, la care cliticul a devenit un
comportament obligatoriu. E vorba de foarte numeroase verbe intranzitive, eterogene
sintactic i semantic, organizate in urmatoarele categorii:

1. Verbe intrinsec reflexive — folosite cu cliticul reflexiv obligatoriu: a-si bate joc, a se codi,
a se crampona, a se erija, a se eschiva, a se hazarda, a se ivi, a-si lua ramas bun, a se
mandri, ase odihni, a se preta, a se ramoli, a se rusina, a se stradui etc.

2. Verbe reflexive avand acelasi sens cu corespondentul lor activ: a se ascunde — a ascunde,
a-si aminti — a aminti, a se consola — a consola, a se dezgheta — a dezgheta, a se face de rds
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— a face de rds, a se grabi — a grabi, a se imbogati — a imbogati, a se imbolnavi — a
imbolnavi, a se lovi — a lovi, a se mira — a mira, a se plimba — a plimba, a se umfla — a
umfla etc. Preznta morfemului reflexiv schimba regimul de tranzitivitate al verbelor active.

Verbele reflexive dau impresia cé permit substitutia cliticului reflexiv prin substantiv
sau pronume personal . De fapt, la verbele de la diateza activa (tipul a spala), pronumele
reflexiv, fiind analizabil sintactic, permite aceastd substitutie, ca §i reluarea sau anticiparea
sa: spal magsina, o spal, ma spal, ma spal pe mine. La verbele reflexive, numai
corespondentul activ permite sunbstitutia (plimb copilul, il plimb), in timp ce verbul reflexiv
nu permite nici substitutia, nici reluarea sau anticiparea.

3. Verbele reflexive, diferite ca sens de corespondentul sau activ: a se afla — a afla, a se
apuca — a apuca, a se astepta — a astepta , a se chiori — a chiori, a-si da seama — a da
seama, a se duce — a duce, a se exprima — a exprima, a se pldnge — a pldnge, a se pricepe —
a pricepe, a se purta - a purta, a-si reveni — a reveni, a-si rtde — a rdde, a se uita - a uita
etc. Cliticul are rolul lexical de a diferentia semantic cele doud forme.

4. Verbe reflexive cu sens usor modificat fatd de corespondentul activ. Cliticul are de
asemenea, un rol lexical: a se aseza — a aseza, a se gindi — a gdndi, a-si imagina — a
imagina, a se ingalbeni — ingalbeni, a se jeli — a jeli, a se juca — a juca, a se numi - a numi,
a seruga - aruga, a se teme — a teme etc.

5. Verbele reflexive au variante active aflate in raport de variatie libera cu formele
reflexive: a se boci — a boci, a se cobori — a cobori, a se hotari — a hotari, a se jura — a jura,
a se vrea — a vrea, a se porni — a porni etc.

Cliticul reflexiv este, de obicei, un formant al unei variante populare, rolul sau fiind
mai mult stilistic.

Calitatea de morfen a cliticului reflexiv este mai clara la primele doud categorii si
mai slaba la ultima categorie de verbe. La celelalte categorii (3,4) calitatea de morfem
gramatical se combina cu cea de morfem lexical.

Nu am luat in discutie sensurile verbelor, stratul lexical céruia apartin structura de
locutiune, clasa (verb predicativ sau copulativ), tipul cliticului (de dativ sau de acuzativ) —
criterii nerelevante din cauza membrilor foarte eterogeni ai fiecarei categorii. De asemenea,
constructiile verbelor sunt foarte diferite: a se apuca de — a apuca, a se astepta la — a
astepta (pe), a-si da seama de — a da seama, a se lasa de — a lasa, a se ocupa cu - a ocupa,
a se plange de - a pldnge, a se pricepe la - a pricepe, a-si rade de - a rdade, a se uita la —a
uita, a se folosi de - a folosi, a se gandi la - a gandi, a se ruga de - a ruga pe, a se teme de
— a teme pe, a-§i uita de — a uita.

Cateva verbe intrinsec reflexive (a se cddea, a se cuveni, a se intdmpla, a se insera, a
se innopta) au un sens impersonal care nu este impus de cliticul reflexiv, ci de restrictia
combinatorie cu pozitia de subiect. Totusi, credem ca este convenabil sd le incadram in
categoria verbelor reflexiv — impersonale, cu precizarea acestui comportament.

In concluzie, fie si din motive didactice, se impune atestarea conjugdrii reflexive ca
structura frecventd in flexiunea verbala.
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